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Ta simbol označuje, da so v napravi prisotne 
nevarne napetosti, ki lahko povzročijo električni 
udar. 

Ta simbol označuje pomembna navodila za 
uporabo in vzdrževanje naprave. 

 

Varnostna / okoljska / navodila za 
namestitev 

• Napravo brez izjeme uporabljajte le v suhih notranjih 
prostorih. 

• Nikoli ne v stik z vlago. 

• Napravo zaščitite kapljajočimi ali brizgajočimi tekočinami 
in na napravo ne postavljajte posod, napolnjenih s 
tekočino (npr. vaz). 

• Napravo uporabljajte le v zmernem podnebju. 

• Napravo priključite le na pravilno nameščeno in 
ozemljeno omrežno vtičnico. Omrežna napetost mora 
ustrezati specifikacijam na tipski ploščici aparata. 

• Poskrbite, da se omrežni kabel med delovanjem ne 
zmoči ali navlaži. Omrežni kabel ne sme biti stisnjen ali 
kako drugače poškodovan. 

• Omrežni vtič služi kot odklopna naprava in mora biti 
enostaven za uporabo. 

• Pri polaganju omrežnega kabla poskrbite, da med 
delovanjem aparata ne bo predstavljal nevarnosti 
spotikanja. 

• Poškodovane omrežne vtiče ali omrežne kable takoj 
zamenjajte pri službi za pomoč strankam. 

• Redno preverjajte napravo, omrežni kabel in omrežni 
vtič, ali niso vidno poškodovani. Naprave ne uporabljajte, 
če ste opazili kakršne koli poškodbe. 

• Naprave ne uporabljajte, če je poškodovana, če je padla 
ali če ne deluje pravilno. 

• Ohišja ne smete odpirati ali popravljati. S tem ogrozite 
varnost in razveljavite garancijo. Popravila lahko izvaja 
samo servisni center/center za stranke. 

• V primeru nevihte ali daljše odsotnosti (npr. dopusta) 
odklopite omrežni vtič in po potrebi odstranite baterije. 

• Otroci lahko napravo uporabljajo le pod nadzorom 
odraslih. 

• Naprave med uporabo ne puščajte brez nadzora. 

• Napravo čistite le s suho krpo za prah. 

•         NIČ ČISTILNIH PRISPEVKOV ali ČISTIL z 
Uporabite GROSS material!!! 

• Naprave ne izpostavljajte sončni svetlobi ali drugim 
virom toplote. 

• Napravo postavite tako, da ne bo prihajalo do kopičenja 
toplote, tj. na odprtem in dobro prezračevanem prostoru. 

• Poskrbite, da bo ob straneh najmanj 10 cm prostora za 
zadostno kroženje zraka. 

• Nikoli ne zakrivajte prezračevalnih odprtin!!! 

• Na napravo ne smete postavljati odprtih virov ognja, kot 
so goreče sveče. 

• Napravo postavite na varno mesto brez tresljajev. 

• Naprave ne uporabljajte, če je poškodovana, če je padla 
ali če ne deluje pravilno. 

• Napravo postavite čim dlje od računalnikov in 
mikrovalovnih pečic, sicer lahko pride do motenj pri 
sprejemu med delovanjem radia. 

• Če pride do okvare zaradi elektrostatične razelektritve ali 
kratkotrajne prenapetosti v omrežju, napravo 
ponastavite. To storite tako, da izključite omrežni vtič ali 
omrežni adapter in ga po nekaj sekundah ponovno 
priključite. 

 

 

OPOZORILO 
 

 
Nevarnost električnega udara 

Naprave ne odpirajte! 

Da bi se izognili električnemu udaru, te naprave ne smete odpirati. 
Naprava ne vsebuje nobenih sestavnih delov, ki bi jih lahko vzdrževal 

ali popravljal uporabnik. 
opravi specializirano osebje. 

 

 OPOMBA O VARSTVU OKOLJA  
Po koncu življenjske dobe tega izdelka ne smete odvreči 

običajne gospodinjske odpadke, temveč ga morate oddati na 
zbirnem mestu za recikliranje električne in elektronske opreme. 

Simbol na 
na izdelku v navodilih za uporabo ali na embalaži navaja, da 

Materiale je mogoče reciklirati v skladu z njihovim označevanjem. S 
ponovno uporabo materialov za recikliranje ali drugimi oblikami 

recikliranja starih aparatov pomembno prispevate k varovanju našega 
okolja. 

Za ustrezen center za odlaganje odpadkov se obrnite na lokalne oblasti. 

 

Izrabljene baterije so nevarni odpadki in NE sodijo 
med gospodinjske odpadke! Kot potrošnik ste po 

zakonu dolžni vse baterije in akumulatorje, ne glede 
na to, ali vsebujejo škodljive snovi *) ali ne, oddati v 

okolju prijazno odstranjevanje. 

Vse baterije in akumulatorje lahko brezplačno na javnih 
zbirnih mestih v vaši občini ali tam, kjer se prodajajo 

tovrstne baterije in akumulatorji. 

Baterije in akumulatorske baterije zavrzite šele, ko so 
izpraznjene. 

==*) označeni s Cd kadmijem, Hg = živo srebro, Pb svincem 

• Uporabljajte samo baterije, ki ne vsebujejo živega srebra in 
kadmija. 

• Baterije ne smejo priti v roke otrokom. Otroci lahko baterije 
pogoltnejo. V primeru zaužitja baterije je treba takoj poiskati 
zdravniško pomoč. 

• Redno preverjajte baterije, da preprečite njihovo izpraznitev. 

• Baterije ne smejo biti izpostavljene vročini (npr. sončni 
svetlobi) ali ognju. 

• POZOR: Nevarnost eksplozije s
 nepravilnega ravnanja z baterijo. 
Zamenjajte samo z enakim ali enakim tipom baterije. 

OPOZORILO 
ZAUŽITJE BATERIJE POVZROČI KEMIČNE OPEKLINE. 

Izdelek vsebuje gumbno baterijo. 
Pogoltnitev te baterije lahko povzroči notranje opekline in smrt 
v 2 urah. Baterije ne smejo priti v roke otrokom. Otroci lahko 
baterije pogoltnejo. V primeru zaužitja baterije takoj poiščite 
zdravniško pomoč. Če se predal za baterije ne zapira več 

pravilno, prenehajte uporabljati izdelek in ga hranite otrok. Če 
menite, da so bile baterije pogoltnjene ali se nahajajo v 

katerem koli delu telesa, izdelka ne uporabljajte. 
takoj poiščite zdravniško pomoč. 
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 OPERATIVNI ELEMENTI  
 

 

1 MOČ / REŽIM 8 KANAL  

2 FIKSNI POMNILNIK ODDAJNIKA 1-3 9 SENZOR GIBANJA (PIR) 

3 INFORMACIJE / MENU 10 SPEAKER 

4 PREDNASTAVITEV (P) 11 VOLUME / ENTER 

5 MIKROFON 12 ANTENA 

6 LCD PRIKAZOVALNIK 13 PRIKLJUČITEV USB 

7 KANAL    

 
 INSTALACIJA  

OBSEG DOSTAVE 

➢ Glavna naprava ➢ Polnilni adapter USB 

➢ Obešalna zanka ➢ Navodila za uporabo 

 
NAPAJANJE Z ELEKTRIČNO ENERGIJO 

➢ Uporabljajte samo priloženi polnilni adapter! 

➢ Prepričajte se, da omrežna napetost ustreza specifikacijam na tipski ploščici 
omrežnega napajalnika 

➢ Vključite omrežni napajalnik v pravilno nameščeno vtičnico in nato priključite 
napravo v polnilni adapter USB. 

➢ Če je naprava  na električno omrežje, se v zgornjem levem kotu zaslona simbol 
električnega omrežja, vgrajena baterija pa se polni. 

➢ Če naprava ni  na električno omrežje, se v zgornjem levem kotu zaslona prikaže 
simbol baterije. 

➢ Simbol baterije označuje stanje napolnjenosti baterije. 
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 OSNOVNO DELOVANJE  

VKLOP_/IZKLOP NAPAJANJA 

Pritisnite in držite gumb "POWER / MODE", da vklopite napravo. 

Med delovanjem aparata pritisnite in držite gumb "POWER / MODE", da aparat preklopite v način 
pripravljenosti. Na zaslonu se prikažeta čas in datum. 

V načinu pripravljenosti pritisnite gumb "POWER / MODE", da vklopite napravo. 

V načinu pripravljenosti pritisnite in pridržite gumb "POWER / MODE", da napravo popolnoma 
izklopite. 

Izbira funkcije 
®Med delovanjem naprave večkrat pritisnite gumb "POWER / MODE", da preklopite med 
funkcijami DAB, FM ali Bluetooth. 

NASTAVITEV GLASNOSTI 

Obračajte gumb "VOLUME / ENTER" na desni strani naprave, da zmanjšate ali povečate glasnost. 

 
 DAB  

Če želite izboljšati sprejem, popolnoma odvijte anteno jo postavite navpično. 

1. Med delovanjem naprave večkrat pritisnite gumb "POWER / MODE", da izberete način 

DAB. 

2. Ob prvem vklopu naprave se začne samodejno iskanje vseh razpoložljivih kanalov. 

3. Med iskanjem postaj se na zaslonu prikaže "DAB search ........." in prikaz stanja, ki 

prikazuje trenutni napredek in število najdenih postaj. 

4. Ko  iskanje končano, naprava samodejno izbere prvo najdeno črkovno-številčno postajo. 

5. Z gumboma " " ali " " izberite želeno postajo in izbiro potrdite s pritiskom na gumb 

"VOLUME / ENTER". 

 
OPOMBA: Če je signal DAB šibek ali se zvok prekine, spremenite položaj naprave, da 

izboljšate sprejem. 

Samodejno preklapljanje v stanju pripravljenosti (ERP) 

Če ni zvočnega signala, se naprava po 15 minutah samodejno preklopi v stanje 
pripravljenosti. Če želite napravo ponovno vklopiti, ponovno pritisnite gumb "POWER / 
MODE". 
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SHRANI POSTAJO 

V načinu DAB in FM lahko v napravo shranite do 20 postaj. To vam omogoča hitrejši dostop do 

priljubljenih postaj. 

1. Izberite želeno postajo. Pritisnite in držite gumb "P", dokler se na zaslonu ne prikaže 

"Save station" in "<1: (Empty)". >". 

OPOMBA: Če na programskem mestu že shranjena postaja, se na zaslonu prikaže "Ime 

postaje/frekvenca in P#". 

2. Z " " ali " " izberite želeno številko pomnilniškega mesta in izbiro potrdite s pritiskom na 

gumb "VOLUME / ENTER". Postaja je zdaj shranjena in na zaslonu se prikaže "Station # 

stored". 

3. Če želite shraniti dodatne kanale, ponovite korake 1 in 2. 

 
Želeno postajo lahko shranite tudi neposredno z gumbi za prednastavitve "1 - 3". To storite 
tako, da izberete postajo. Nato pritisnite in držite želeni fiksni gumb oddajnika, dokler se na 
zaslonu ne prikaže "Transmitter # stored". 

 
PRIKLIC SHRANJENIH ODDAJNIKOV 

1. Če želite priklicati zapomnjeno postajo, pritisnite "P". Z " " ali " " izberite želeno številko 

postaje in pritisnite gumb "VOLUME / ENTER" za potrditev izbire. 

2. Če izberete številko postaje brez shranjene postaje, se na zaslonu prikaže napis 

"Empty". 

 
INFORMACIJE NA ZASLONU DAB 

Za preklop med različnimi informacijami večkrat pritisnite gumb "I/M". Informacije so prikazane na 

dnu zaslona. 

 
MENU DAB 

Naprava mora biti v načinu DAB. Za menija DAB pritisnite in pridržite gumb "I/M". Z " " ali " 

" izberite eno od spodaj funkcij in pritisnite gumb "VOLUME / ENTER" za potrditev izbire: 

a) Iskanje poteka: 

Naprava začne popolno iskanje postaje. Celotno frekvenčno območje DAB se pregleda za 

razpoložljive postaje. 

b) Ročno iskanje kanalov: 

Če želite oddajnik nastaviti ročno, morate poznati frekvenco želenega oddajnika. To lahko 

najdete na spletni strani postaje. 

Izberite frekvenco in pritisnite gumb "VOLUME / ENTER". 

c) Prazen: 

Možno je, da po določenem času kanalov ni več mogoče sprejemati ali da se naprava 

premakne. S to funkcijo lahko te postaje izbrišete s seznama postaj. Izberite "Da" in za 

potrditev pritisnite gumb "VOLUME / ENTER". 
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d) Sistem: 

Glejte poglavje "SISTEMSKE NASTAVITVE". 

 
 VHF  

Če želite izboljšati sprejem, popolnoma odvijte anteno in jo postavite navpično. 

Med delovanjem naprave večkrat pritisnite gumb "POWER / MODE", da izberete način FM. 

SAMODEJNO ISKANJE 

Za začetek samodejnega iskanja postaj izberite smer z " " ali " " in pritisnite gumb 

"VOLUME / ENTER". 

Opomba: Naprava se samodejno zaustavi, takoj ko najde oddajnik. 
 

ROČNO ISKANJE 

Kratko pritisnite gumb " " ali " ", da spremenite frekvenco v korakih po 100 kHz. 

SHRANI POSTAJO 
Postopek je enak kot v načinu DAB 

 
PRIKLIC SHRANJENIH ODDAJNIKOV 
Postopek je enak kot v načinu DAB. 

INFORMACIJE UKW 
Večkrat pritisnite gumb "I/M", da preklopite med informacijami. Informacije so prikazane v 
spodnjem delu zaslona. 

FM MENU 

Naprava mora biti v načinu FM. Zamenija FM pritisnite in pridržite gumb "I/M". Z gumbom " 

" ali " " izberite eno od spodaj navedenih nastavitev in pritisnite "VOLUME / ENTER" za 

potrditev izbire: 

a) Nastavitve iskanja: 

Izberite želeni način iskanja. 

- Vsi kanali: išče vse razpoložljive kanale. V tem načinu se naprava ustavi tudi na 

postajah s šibkim ali zelo šibkim sprejemom. 

- Močni oddajniki: Samo oddajniki z dobrim sprejemom. 

b) Sistem: 

Glejte poglavje "SISTEMSKE NASTAVITVE". 

 
 BLUETOOTH®  

Če uporabljate zvočno napravo Bluetooth, upoštevajte, da je domet pri dobri vidljivosti približno 

10 metrov. Odvisno od okolja je doseg lahko slabši. 
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1. ®Večkrat pritisnite gumb "POWER / MODE", da izberete način Bluetooth. 

2. ®Vklopite funkcijo Bluetooth v zvočni napravi in izberite "DAB60". Ko je vaša avdio 

naprava uspešno povezana, se na zaslonu prikaže "Bluetooth Connected". 

3. Pritisnite VOLUME / ENTER" začetek ali prekinitev predvajanja. 

4. Z " " ali " " izberite prejšnjo ali naslednjo glasbeno skladbo. 

Naprava ima tudi funkcijo prostoročnega telefoniranja. ® Če ste s funkcijo Bluetooth povezali 

mobilni telefon in prejmete klic, pritisnite gumb "VOLUME / ENTER", da sprejmete klic. Če 

želite klic zavrniti, pritisnite in pridržite gumb "VOLUME / ENTER". 

Če želite zaključiti klic, ponovno pritisnite gumb "VOLUME / ENTER". Predvajanje glasbe se 

samodejno nadaljuje. Opomba: Ta funkcija je mogoča samo v načinu Bluetooth®! 

 SENZOR GIBANJA (PIR)  

Naprava samodejno predvaja glasbo, ko se ljudje gibljejo na območju senzorja. Takoj ko se 
nahajate zunaj območja senzorja, se naprava  po vnaprej nastavljenem času (na primer, ko 
zapustite območje senzorja ali se prenehate gibati). Prepričajte se, da na območju senzorja ni 
premikajočih se predmetov ali rastlin, saj bi naprava začela predvajati glasbo, če bi se ti zaradi 
različnih razlogov premaknili (npr. zaradi kroženja zraka). 

 
VKLOP IN IZKLOP SENZORJA GIBANJA 
1. Za dostop do menija pritisnite in pridržite gumb "I/M". 

2. Z " " ali " " izberite možnost "System" potrdite z gumbom "VOLUME / 
ENTER". 

3. Izberite funkcijo "Detektor gibanja" in pritisnite gumb "VOLUME / ENTER" za 
potrditev izbire. 

4. Če želite aktivirati funkcijo, izberite "PIR On". Ko je detektor gibanja aktiviran, se na 
zaslonu prikaže simbol . Če želite funkcijo deaktivirati, izberite "PIR Off". Svojo izbiro 
potrdite s pritiskom na gumb "VOLUME / ENTER". 

 
Senzor gibanja lahko aktivirate ali deaktivirate tudi tako, da v načinu pripravljenosti pritisnete in 
držite gumb "P". 

 
ZAKASNITEV IZKLOPA 
S to funkcijo nastavite čas zakasnitve, po katerem se naprava izklopi brez zaznavanja gibanja. 
Čas zakasnitve lahko nastavite od 1 do 10 minut. 
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 BUDILKA  

Nastavite lahko 2 različna časa alarma. 

NASTAVITEV BUDILKE 

1. Med delovanjem naprave pritisnite in držite gumb "I/M" ter z gumbom " " ali " " 

izberite element "SYSTEM" in za potrditev pritisnite gumb "VOLUME / ENTER". 

2. Izberite element "Budilka" in pritisnite "VOLUME / ENTER" za potrditev. 

3. Izberite "Alarm 1" ali "Alarm 2" in pritisnite "VOLUME / ENTER" za potrditev. 

4. Nastavite čas alarma in ga ponovno potrdite z gumbom "VOLUME / ENTER". 

5. Izberite želeni ton alarma (DAB, FM ali zvočni signal) in znova pritisnite "VOLUME / 

ENTER". 

6. Izberite pogostost alarma (Dnevno, Enkrat, Vikend, Delovni dnevi) in potrdite izbiro z 

"VOLUME / ENTER". 

7. Z gumbom " " ali " " nastavite želeno glasnost alarma in pritisnite gumb 

"VOLUME / ENTER". 

Opomba: Z "VOLUME / ENTER" največjo glasnost alarma! 

8. Če želite vklopiti budilko, izberite "Budilka vklopljena". Če želite deaktivirati budilko, 

izberite "Alarm clock off". Ko je budilka aktivirana, se na zaslonu prikaže ustrezen simbol 

budilke. 

FUNKCIJA DREMEŽA 
Ko se oglasi alarm, pritisnite gumb (razen gumba "POWER / MODE"), da aktivirate funkcijo 

dremeža. Alarm se bo znova oglasil po 5 minutah. Med funkcijo dremeža lahko čas 
dremeža spremenite z " " ali " ". (5/10/15/30) 

IZKLOP BUDILKE 
Ko se oglasi alarm, pritisnite gumb "POWER / MODE", da deaktivirate alarm. 

VKLOP/IZKLOP BUDILKE 
Izvedite korake 1-8 v razdelku "NASTAVITEV ALARMA" (zgoraj). Če želite aktivirati alarm, 
izberite "Alarm On". Če želite deaktivirati budilko, izberite "Alarm clock off". Ko je budilka 
aktivirana, se na zaslonu prikaže simbol budilke. 

 
 SISTEMSKE NASTAVITVE  

UPORABA SISTEMSKEGA MENIJA 

● Če želite izbirati med možnostmi, pritisnite gumb " " ali " ". 

● Za potrditev izbire pritisnite gumb "VOLUME / ENTER". 

● Če želite nastaviti vrednost (npr. uro), pritisnite gumb " " ali " " in nato pritisnite 

gumb "VOLUME / ENTER". 

● Če se želite v meniju vrniti za en korak nazaj, pritisnite gumb "I/M". 



7 

 

 

AKTIVIRANJE SISTEMSKEGA MENIJA 

1. V načinu DAB ali FM pritisnite in pridržite gumb "I/M", da dostopate do menija. 

2. Z " " ali " " izberite "System" in potrdite izbiro z gumbom "VOLUME / ENTER". 

3. Z gumbom " " ali " " izberite eno od naslednjih možnosti: 

• Čas dneva 

Čas in datum se določita samodejno, takoj ko naprava sprejme signal (in ko so ti podatki 
na voljo). Nastavitev časa vsebuje naslednje možnosti: 
➢ Nastavitev časa/datuma. 
➢ Samodejno posodabljanje (Določitev načina posodabljanja časa in datuma v 

napravi. Izberite "Update from radio" (Posodobitev iz radijskega signala), če 
želite posodobiti čas in datum iz radijskega signala, ali "No update" (Brez 
posodobitve), če želite izklopiti). 

➢ Nastavitev oblike datuma 
➢ Urni sistem (izberite urni format: 12 ali 24 ur) 

• Zakasnitev izklopa 
Oglejte si poglavje "SENZORJI MOTIVACIJE (PIR)". 

• Detektor gibanja 
Oglejte si poglavje "SENZORJI MOTIVACIJE (PIR)". 

• Različica SW 
Prikaže trenutno različico programske opreme. 

• Tovarniška nastavitev (ponastavitev) 
Ponastavitev naprave na tovarniške nastavitve. 

Izberite "YES" z " " ali " " in potrdite z "VOLUME / ENTER". Opomba: Vse nastavitve in 

postaje bodo izbrisane. 

• Jezik 
Izberite želeni jezik menija. 

• EQ 

Izberite želeni izenačevalnik: Rock / Jazz / Pop / Classic / Normal / News / Movie / Flat. 

• Budilka 
Glejte poglavje "Budilka". 

• Razsvetljava 

➢ Timeout: Nastavite čas, po katerem se zaslon zatemni (Off / 10 / 20 / 30 / 45 / 60 / 90 / 
120 / 180). 

➢ Raven: nastavitev svetlosti zaslona (visoka / srednja / nizka) 

Najnovejša navodila za uporabo lahko prenesete s spletne strani 

www.soundmaster.de. 

Ob upoštevanju tehničnih sprememb in tiskarskih napak. 

Copyright by Woerlein GmbH, 90556 Cadolzburg, www.soundmaster.de 

Razmnoževanje samo z dovoljenjem družbe Woerlein GmbH

http://www.soundmaster.de/
http://www.soundmaster.de/
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OPOZORILO 
 

 
Nevarnost 

električnega 
udara Ne 
odpirajte! 

Opozorilo: Da bi zmanjšali nevarnost električnega udara, ne 
odstranjujte pokrova (ali hrbtne strani). V notranjosti ni delov, ki 

bi jih uporabnik lahko popravljal. 
Servisiranje zaupajte usposobljenemu servisnemu osebju. 

Ta simbol označuje prisotnost nevarne napetosti 
v ohišju, ki lahko povzroči električni udar. 

Ta simbol označuje prisotnost pomembnih navodil za 
uporabo in vzdrževanje naprave. 

 
Izrabljene baterije so nevaren odpadek in jih NE 
smete odlagati med gospodinjske odpadke! Kot 

potrošnik ste po zakonu dolžni vse baterije oddati v 
okolju prijazno recikliranje - ne glede na to, ali baterije 

vsebujejo škodljive snovi ali ne*) 

Brezplačno oddajte baterije na javnih zbirnih mestih v vaši 
skupnosti ali v trgovinah, ki prodajajo ustrezne vrste baterij. 

Vračajte le popolnoma izpraznjene baterije. 

===*) označeno Cd kadmij, Hg živo srebro, Pb svinec 

• Uporabljajte samo baterije brez živega srebra in 

kadmija. 

• Izrabljene baterije so nevaren odpadek in jih NE 
smete odlagati med gospodinjske odpadke!!!! 

• Baterije hranite stran od otrok. Otroci lahko 
pogoltnejo baterije. 

• Če ste pogoltnili baterijo, se takoj obrnite na 
zdravnika. 

• Redno preverjajte baterije, da preprečite njihovo 
izpraznitev. 

• Baterije ne smejo biti izpostavljene prekomerni 
vročini, na primer soncu, ognju in podobno. 

• POZOR: Nevarnost na spletni strani eksplozija
 če baterija je napačno 
zamenjana 

• Zamenjajte samo z enakim ali enakovrednim tipom 

 

OPOZORILO 
NE ZAUŽIJTE BATERIJE, NEVARNOST KEMIČNIH OPEKLIN 

Ta izdelek vsebuje baterijo s kovancem/ključkom. Če 
baterijo pogoltnete, lahko v samo dveh urah povzroči 

hude notranje opekline in povzroči smrt. 
Nove in uporabljene baterije hranite stran od otrok. Če se 
predal za baterije ne zapre varno, prenehajte uporabljati 

izdelek in ga hranite stran od otrok. 
Če menite, da ste baterije pogoltnili ali jih vstavili v kateri koli 

del telesa, takoj poiščite zdravniško pomoč. 

Varnostna in okoljska navodila ter navodila za 
namestitev 

• Napravo uporabljajte samo v suhih notranjih 
prostorih. 

• Napravo zaščitite pred vlago. 

• Ta aparat je namenjen uporabi v območjih z 
zmernim podnebjem in ni primeren za uporabo v 
državah s tropskim podnebjem. 

• Na aparat ne smete postavljati predmetov, 
napolnjenih s tekočinami, kot vaze. 

• Če se kot odklopna naprava uporablja omrežni 
vtič ali priključek naprave, morajo odklopne 
naprave ostati zlahka dostopne. 

• Napravo priključite samo na pravilno nameščeno 
in ozemljeno stensko vtičnico. Prepričajte se, da 
omrežna napetost ustreza specifikacijam na 
tipski ploščici. 

• Prepričajte se, da je omrežni kabel med 
delovanjem suh. Omrežnega kabla ne stiskajte 
ali poškodujte na kakršen koli način. 

• Poškodovan omrežni kabel ali vtič mora takoj 
zamenjati pooblaščeni servisni center. 

• V primeru udara strele napravo takoj izključite iz 
električnega omrežja. 

• Otroci morajo biti med uporabo naprave pod 
nadzorom staršev. 

• Napravo čistite samo s suho krpo. 

• Ne uporabljajte čistilnih sredstev ali abrazivnih 
krpic! 

• Naprave ne izpostavljajte neposredni sončni 
svetlobi ali drugim virom toplote. 

• Napravo namestite na mesto z zadostnim 
prezračevanjem, da preprečite kopičenje toplote. 

• Ne zakrivajte prezračevalnih odprtin! 

• Napravo namestite na varno mesto brez 
tresljajev. 

• Napravo namestite čim dlje od računalnikov in 
mikrovalovnih naprav, sicer lahko pride do motenj 
radijskega sprejema. 

• Ohišja ne odpirajte in ne popravljajte. To ni varno 
in bo razveljavilo garancijo. Popravila lahko 
opravlja le pooblaščeni servis/center za stranke. 

• Na enoto ne smete postavljati virov odprtega 
ognja, kot so prižgane sveče. 

• Ko je treba enoto poslati, jo shranite v originalni 
embalaži. V ta namen shranite embalažo. 

• V primeru okvare zaradi elektrostatične 
razelektritve ali hitrega prehodnega pojava 
(izbruha) odstranite in ponovno priključite 
napajanje. 

• Če enote dalj časa ne uporabljate, jo izklopite iz 
električnega omrežja tako, da izvlečete vtič. S 
tem se izognete nevarnosti požara. 

 VARSTVO OKOLJA  

Po koncu življenjske dobe tega izdelka ne odlagajte med 
običajne gospodinjske odpadke. Oddajte ga na zbirno 
mesto za recikliranje električnih in elektronskih naprav. To 
je označeno s simbolom na izdelku, navodilih za uporabo 
ali embalaži. 

Materiali so glede na svoje oznake primerni za večkratno 
uporabo. S ponovno uporabo, recikliranjem ali drugimi oblikami 
uporabe starih naprav pomembno prispevate k varovanju našega 
okolja. 

Za informacije o zbirnih mestih se obrnite na lokalne organe. 

 



 

 

 TEHNIČNE SPECIFIKACIJE  
 

Proizvajalec - Napajalnik 

Proizvajalec - Adapter AC 

Fabricant - Adaptateur secteur 

Fabrikant - Adapter AC 

Fabbricante - Adattatore CA 

Proizvajalca - sieťový adaptér 

Proizvajalce - AC adaptér 

Wörlein GmbH, Gewerbestrasse 

12, D-90556 Cadolzburg 

www.soundmaster.de 

HRB št. 771 na lokalnem sodišču 
Fürth/Bay. 

Napajalna enota - identifikator 

modela Napajalnik za izmenični 

tok - identifikator modela 

Adaptateur secteur - Identifiant du 
modèle 

Napajalnik za izmenični tok - 
Identifikacija modela 

Adattatore CA - Identifikator 
modela 

Sieťový adaptér - identifikator 
modela 

AC adapter - identifikator 
modela 

 

 
ZGYF00100050GS1 

Vhodno napajanje 

Vhodno napajanje 

Entrée d'alimentation 

Voedingsingang 

Ingresso di alimentazione 

Zdroj napájania 

Vstop napajanja 

 
100-240V~ 50/60Hz 0,4A max. 

Izhodna napetost 

Izhodna moč 

Puissance de sortie 

Stroomuitgang 

Uscita di PotenzaGemiddelde 
actieve efficiëntie 

Izstopný výkon 

Izstop napájení 

5.0V 1.0A 5.0W 

Povprečna učinkovitost pri 
delovanju 

Povprečna aktivna učinkovitost 

Efficacité active moyenne 

Efficienza attiva media 

Priemerna aktivna 

učinkovitost Průměrná aktivní 

účinnost 

 
≥ 74.1% 

Poraba energije brez 

obremenitve Poraba energije 

brez obremenitve 

Aucune consommation d'énergie 
de charge 

Več o tem, kaj je treba storiti 

Consumo energetico a vuoto 

Žiadna spotreba energije 

Žádná spotřeba energie 

 

 
≤ 0.1W 

Baterija 

Vgrajena 

baterija Batterie 

intégrée 

Ingebouwde batterij 

Batteria integrata 

Napájanie batériou 

Napájení z baterií 

 
3,6 V, 1200 mAh 

Razpon 

DAB 

Razpon 

DAB Plage 

DAB 

Izračun DAB 

Portata DAB 

Rozsah DAB+ 

Rozsah DAB+ 

 
174-239 MHz 

FM območje 

Plage FM 

FM-bereik 

Portata FM 

Rozsah frekvencií FM 

Rozsah pásma FM 

 
87,5 MHz - 108,0 MHz 

Pomnilnik 

prednastavljenih postaj 

Prednastavljene 

postaje 

Izbrane postaje 

Zendergeheugens 

Stazioni in preselezione 

Predvolené stanice 

Prednastavení stanic 

 
20 DAB+, 20 UKW (FM) 

Izhod avdio moči Izhod 

avdio moči Sortie de 

puissance audio 

Audio-uitgangsvermogen 

Uscita di potenza audio 

Izstopný zvukový výkon 

Napájecí výstup zvuku 

 
1 x 3W RMS 
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 PROIZVAJALEC / UVOZNIK  

Wörlein GmbH 
Gewerbestraße 12 
D 90556 Cadolzburg, Nemčija 

Tel: +49 9103 71 67 0 
Faks: +49 9103 71 67 12 
e-pošta: info@soundmaster.de 
Internet: www.soundmaster.de 

 

Družba Wörlein GmbH potrjuje, da je ta pripomoček skladen 
z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi določbami 
Direktive 2014/53/EU. 
Kopijo izjave o skladnosti lahko dobite na zgornjem naslovu. 

 

mailto:info@soundmaster.de
http://www.soundmaster.de/

